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B | sigciu  przelozona na wszystkie niemal jezyki euro-

pejskie, takiego nabyla rozglosu, ze autora jéj wezwa-
no do Anglii, z zaproszeniem do urzadzenia szkot pu-
blicznych. Udal sie on tam w r. 1641, ale przedsie-
wzigcie 1o,z powodu owezesnéj domowéj wojny w An-

Jan-Amos Komenski.

Przeznaczajac pismo nasze dla rzeczy wylgeznie kra-
- Jowych, odstepujemy, zdaje sie, od zasady, przez w pro-

wadzenie dori portretu cudzoziemca;
ale odstapienie to gotowismy powto-
rzy¢, ilekro¢ postaé jaka dziejowa czy
spélczesna, czynami i stosunkamizwia-
ze sie z ziemig nasza tak, iz imie 1€j
samo obudzi w umysle naszym kra-
jowe wspomnienia. Tém mniéj mamy
narodowego skrupulu wzgledem wy-
branego tu meza, iz on nie jest i nie
powinbien by¢ nam tak bardzo obcym,
zeby go az cudzoziemcem mianowad.

Jan - Amos Komernski (w uczonym
swiecie przezwany Komeniuszem), uro-
dzit si¢ w morawskiém miasteczku
Komnie, niedaleko Berna, dnia 28 mar-
ca 1592 r. Straciwszy rodzicow w dzie-
cinnym wieku, oddanym byl przez
krewnych na wychowanie do szkol
w Herborn i Heidelbergu, po skori-
czeniu ktorych udal si¢ mlody uczo-
ny w podroz do Anglii i Hollandyi.
Zdolnosciom i nauce zawdzigczal za-
pewne to, iz go w mlodziericzym bar-
dzo wieku obrano rektorem w Pre-
rowie, a nastepnie w Fulneck w Hol-
landyi. Urodzil sie on i wzrost w za-
sadach sekty Braci Morawczykow, i
zasadom tym pozostal wiernym. Kie-
dy wiec w r. 1621 Hiszpanie pladra-
Jacy po Hollandyi spalili Fulneck i
W Imienin wiary toz samo prawdo-
pOdellie zamierzyli uczyni¢ z herety-
k.a'm’ Yozproszyta sie ludnosé niekato-
hcka,' goscinnie podejmowana w tole-
rancyjnéj ziemi Batawow, a nasz Mo-
rawianin, na ktgrego gorliwosé albej-
ska bardzo pozadliwém spogladala
okiem, zrzuciwszy pepey rektora, um-
knat i Sk{'}’* S1€ az w gorach czeskich.
Tam przyjely przez jednego 7 posia-
daczy ziemskich na nauczyciela domo-
wego do syna, uzywat wolnego cza-
su na ksztalcenie sig, i tam téz roz-
poczal zawod autorski.

Ztamtad po niejakim czasie wyszed!
do Polski i zatrzymat sie w Lesznie,
8dzie wspolwyznawey mianowali goza-

JAN-AMOS KOME)’{SKI. (Rysowal Fuszezkiewicz, 4
'az rektorem szkoly, a w r. 1632 bisku-

rze p. Ambrozego Grabowskiego w Krakowie).
14 g g

pem polaczonych sekt braci czeskich i mora\vskich.}

wedlug portretu znajdujgcego sie w zbio-

glii, zostalo zaniechaném. Probowal Komeniusz za-
szezepi¢  swoj system szkolny w Szwecyi, ale i tam

checi jego rozbily sie o nieprzychylnosé kanclerza
Oxenstierna; dopiéro w Elblagu powiodlo mu sig plan
swoj do skutku doprowadzié. Z Elblaga wrocit Ko-
meniusz do Leszna w r. 1648, i ztad zrobil wyecie-
czke do Saros-Patak, celem urzydzenia tamtejszego
gimnazyum, na prozbe Zygmunta Rakoczego, po kto-
rego smierci powrdcit znowu do Leszna. Bylo to w cza-
sach wojny pomigdzy Polskg a Szwe-
cyd, wynikléj z powodu najazdu Ka-
rola Gustawa. Kiedy wiee wr. 1657
wojska polskie i austryackie, pod wo-
dzg Montekukullego, wypierajac z gra-
nic polskich szezatki armii szwedz-
ki¢j, dobrze przyjmowanéj w ogole
przez niekatolikow, podstapily pod
Leszno, zasiedlone heretykami,—mia-
sto uleglo zniszczeniu, a w powsze-
chnym pozarze i nasz Komeniusz utra-
cit wiele rekopisow juz wykoriczo-
nych i przygotowanych do druku.
Kleska tq i surowoscia z jakg obro-
cono si¢ przeciw niekatolikom, po
przywroceniu na tron Jana Kazmirza,
spowodowany Komeniusz do wyjscia
zkraju, w ktorym z malemi przerwa- :
mi przebywal lat dwadziescia siedm,
udal si¢ na stale mieszkanie znowu
do Hollandyi i osiadt w Amsterda-
mie, zajety praca naukowsy i milo-
$cia dla niejakiéj panny Antoniny
Bourignon, stawnéj z brzydoty i reli-
gijnych uniesieri. Musiala miéé cos
czarujacego w. sobie ta kobiéta, kie-
dy po urodzeniu uznany bedac pra-
wie za potwor natury, shotdowata je-
dnak kilku roznych narodowosci, a
znakomitych ludzi: nasz Komeniuszs
uwazal ja za natchniong, jezeli nie
za $wigtq, i rzeczywiscie pisma kto-
re po niéj pozostaly, wydane stara-

niem jednego’ z wielbicieli, dowodza

w niéj niepospolitéj sily ekstatyczne-

go ognia. Wierny uczuciu swemu az

do zgonu, umarl Komeniusz w 1671

r.; w ostatnich latach zycia, widaé
skutkiem wplywu czarodziej!si,' odda-

ny wylaeznie sprawom religijnym i

mistycyzmowi.

Oprocz praktyki nauczycielskiéj, pi-
sal Komeniusz bardzo wiele i w Kkil-
ku jezykach. Wziglosé jego za zycia
nadzwyczajna, a przytém rzeczywista
zasluga, polega na znakomitém ule-
pszeniu organizacyi szkot i nauki jezy=-
kow, w ktoréj, jako biegly filolog,
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zaprowadzil nader korzystne zmiany, polegajace nau- kad i sposob zycia, oraz budzet wydatkow. Nie ma- zuja w nim grube zaniedbanie. W pewném mie-

przyjemupieniu sposobu nabywania jezyka, przez dziala-
nie na imaginacya i uczucie, i podstawienie metody ula-
twionéj i zabawnéj, w miejsce dotychczasowego trybu
suchéj nomenklatury i nudnych wokabul. Zwrot przez
niego dokonany musial byé stanowczym, kiedy azdo
dzi$ nazwisko jego przywiazalo sie¢ do ksiazek ele-
mentarno-lingwistycznych. W tym celu pisat on dzielo,
ktore wyzéj wymienilismy, oraz drugie w Saros-Patak,
ktore potém wyszlo w Norymberdze r. 1658 pod ty-
tulem: ,,Orbis sensualium pictus* czyli Swiat malo-
whniczy, i doczekalo si¢ mnéstwa edyeyj, z ktorych
ostatnia wyszta w r. 1841 we Wroclawiu. Pedago-
giezném rowniez dzielem jego jest: ,,Pansophiae pro-
dromos, czyli Wstep do wszechwiedzy, w ktorém
podaje nowy sposob uczenia filozofii. Filozofem je-
dnak w prawdziwém znaczeniu Komeniusz nie byl,
lubo, pod koniec Zycia mianowicie, pisal w przed—
miotach filozoficznyeh. Dotkniety mistycyzmem, poszedt
on w slady Jakuba Boehma i Roberta Fludda, i pe-
wnym byl, ze wszystkie nauki i ostatnie slowo filo-
zofii znajdzie w ksiegach starego zakonu, mogacych
by¢ pojmowanemi, zwyczajem sekty ktoréj byt czion-
kiem, w sposob zupelnie samowolny. Wzial on sobie
mianowicie za cel pojecie fizyki mojzeszowéj, wycia-
gnigte z ksiag Genezy. Podlug niego trzy sa. pier-
wiastki tworcze, ogolne, chociaz przez Boga stworzo-
ne, a lemi sg: materya, duch i $wiatlo. Materya stano-
wi substancya wszystkich cial; duch jest to substan-
cya iywotna, niewidzialna, niedotykalna, ktora prze-
bywa we wszystkich jestestwach, nadajac im zycie
i czucie, i o takim to duchu wspomina Pismo $w.,
mowiac iz si¢ unosil nad powierzchnia wod. Swia-
tlo nareszcie jest posrednikiem miedzy duchem ima-
terya; ono przyspesabia materyq do przyjecia ducha,
i przezen nadaje jéj ksztatty. Idac daléj w swych
marzeniach Komeniusz, czyni te trzy pierwiastki od-
powiadajacemi trzem osobom Trojey $w., dowodzac
ze stworcg maleryi jest Bog Ojciec, $wiatla Syn Bozy,
a ducha czyli duszy swiata Duch $w. Teorya powyi-
sza w dziele Komeniusza: Synopsis physices ad lumen
divinum reformatae rozwinigta, pomimo pozornéj lo-
gicznosci, a przynajmniéj dogodnosci, nie pociggnela
umystow i malo musiala miéé zwolennikow, kiedy
z trudnoscig gdzie o niéj wzmianke napotkaé mozna.
W historyi filozofii Komeniusz zajmuje miejsce raczéj
marzyciela niz mysliciela, cala wiec jego slawa i za-
sluga polega na pracach okolo rozwijania umysiow
mlodziezy w kierunku filologicznym i humanitarnym.

Kazmirz Kaszewskt.

Kronika tygodniowa.

List twoj, szanowna pani z Wierzbowéj ulicy, po-
siada dwa przymioty, ktére u nas nie zawsze w pa-
rze chodza: napisany jest dowcipnie i serdecznie.
Szkoda jednak ze z kilku kwestyj przez panig dotknig-
tych zadna si¢ tu rozwingé nie da. Sama pani osadi:
czyliz moge tak na piérwszy wstep rozpoczynaé woj-
ne z pismami peryodycznemi, ktorych loze niezawsze
takze rozami jest ustane i ktorych polozenie mate-
ryalne w ostatnich dopiéro czasach troche sie pole-
pszylo, a przynajmniéj zrobilo znosném? Wszak tluma-
czyly sie one wszystkie z powodow jakie sklonily je
do zaprzestania wydawnictwa swego w dnie niedziel-
ne i przyrzekly wynagrodzi¢ ten ubytek czytelnikom
w innny sposob. Nie watp’ pani zatém, Ze to wyna-
grodzenie nastapi.

Co do litografij kolorowanych mod paryzkich, do-
laczanych do Tygodnika n.6d i Kolka domowego,
z temi inna znowu jest rzecz. Nie przecze Ze mody
paryzkie nie zawsze sa stosowne dla nas, i Ze lepiéj—
by bylo wykonywaé tu na miejscu litografie, ktore-
by .zadowolily wszelkie miejscowe wymagania i po-
trzeby. Na przeszkodzie jednak temu staje niestety
ogromna roznica ceny, ktoéra przy wzgledzie ograni-
czonéj (nie moralnie, ale numerycznie) liczby prenu-
meratorow, jaka pisma czasowe posiadaja, u nas mu-
si takze zaslugiwaé na uwage. Tygodnik mod nawet
dolgczal juz nieraz litografie miejscowe, ktore moze
dla braku kolorowania, moze dla innych przyczyn,
nie zadowolily jego czytelniczek. Z czasem, z wie-
kszém rozwinieciem tego rodzaju zakladow u nas, a
przedewszystkiém z powigkszeniem sig liczby kupu-
jacych, bedziemy mogli o wlasnych staé silach. Dzis
jest to rzecza bardzo trudna do uskutecznienia, chod
nie przecze ze staraniem powinno byé pism rzeczo-
nych, odpowiedzié¢ pod tym wzgledem stusznym wy-
maganiom czytajacych. Mody u nas nie sa nawet tak

blahym i maloznaczacym przedmiotem, jakby sig to | h, d, czeni
“rzyby z obowiazku powinni znac jezyk laciriski, oka-'

zdawaé moglo. Za modami, za ubiorem, idzie ponie-

my co przed sobg taié¢: kraj nasz ubogi i bardzo ubo-

scie, gdzie byly szkoly powiatowe, pokazywano mi

gi jest obecnie, a ubogim ile na $wiecie. Na nic si¢ jako przyklad takiéj niepodobnéj do uwierzenia nie-
nie zda blyszczenie powierzchowne, jezeli pod niém | Swiadomosci, éwiczenia deklinacyjne ucznia, podcy-

nedza $wieci. Moda, jakakolwiek jest u nas, powinna
si¢ przedewszystkiém zastosowaé do tego, zeby jak-
najmniéj pociaggala za soba kosztéw. Francuzomi An-
glikom idzie o to, zeby mogli wydaé pieniadze; nam

1za$ zalezé¢ powinnno na tém, Zeby je oszezedzid, tém

bardziéj ze pieniadze przez Francuzow i Anglikow
wydawane, zostaja w ich kraju, u nas za$ massy ka-
pitalow szly dotad za granice, zkad nie wrocily do-
tad, a czy kiedy wrocg i jak? niewiadomo.

Tu nastrecza mi sie jeszcze jedna uwaga.

Niejednokrotnie zachecalismy i zachecamy ciagle do
wspierania ojczystego przemysiu i handlu; ale moze
to mié¢ miejsce tylko w takim razie, jezeli kupujacy
znajda nie juz mowie korzys$é, lecz przynajmniéj pe—
wien rodzaj rownowagi przy nabywaniu krajowych
produktow, w poréwnaniu z zagranicznemi. Tymcza-
sem rzeczy dotychczas nie stojg jeszcze na téj sto-
pie. Brak pieniedzy wielki, kupcy si¢ skarza, prze-
myslowey i rzemieslnicy takze; a pomimo tego dro-
zyzna ciagle wzrasta, i o co tylko si¢ odezwiesz, za
wszystko podwojnie kaza ci placi¢. Przed rokiem,
przed polrokiem jeszcze,” powolywano si¢ na drozy—
zng za granicy, chociaz tlumaczenie to nigdy nie wy-
dawato nam sie sluszném; dzi§ ono upada zupelnie.
W Paryzu obecnie, skutkiem zawarcia traktatu han-
dlowego pomiedzy Francya i Anglia, mnostwo to-
waréow stanialo o polowe prawie, a my nie czujemy
tego stanienia, chociaz znakomitsi kupcy nasi ciagle
donosza, ze z Paryza sprowadzaja nowosci, i tém sta-
raja si¢ wyttumaczy¢ z wysokich cen jakie naklada-
ja na nie. Juz to materyaly sa drogie, ale wyréb
stosunkowo drozszym jest jeszcze. Przed kilku jeszcze
latami mozna bylo u nas dosta¢ surdut caly za te
sama ceng, jakg dzi§ robota jego kosztuje; a co mo-
wimy o krawcach, stosuje si¢ i do kapelusznikow,
szewcow i t. d. Czyzby o robotnikow tak trudno
bylo? Przeciez na brak zajecia skaria sie ze wszyst-
kich stron. Praca jest najwigkszém bogactwem na-
rodu, jest jego naj$swietszym obowiazkiem; od obo-
wigzku tego pod zadnym pozorem wylamywacé sig
nie wolno. Wiec chcialbym mié¢ koniecznie wytlu—
maczone o pytanie, dlaczego z jednéj strony majstro—
wie uskarzaja si¢ na brak robotnikow, z drugiéj zas
robotnicy zalq si¢ na brak zajecia? Jedno z drugiém
jest w niezgodzie i koniecznie tu ktos musi byé wi-
nien; za t¢ zas wine ogol cierpi, ogo6l placacy, ogot
ktory wszelkie ciezary podejmuje i wszelkie niedo-
statki zapelnia¢ musi. Niechaj kaidy w swojém kol-
ku czyni swoj obowiazek, a calos¢ sama sig zlozy,
jak mowi poeta. I nie mysle potepiaé wylacznie té)
lub owéj klassy; dos¢ juz 1 zawiele zwalalisSmy winy
nasze jedni na drugich. Jezeli nam wszystkim
ile, wszyscysSmy winni, wigc téz wszyscy razem i
zgodnie pracujmy, azeby bylo lepiéj. Skoro mieszcza-
nin bedzie zwalal wing na obywatela wiejskiego, o-
bywatel wiejski na rzemieslnika, i tak daléj, to ni-
gdy nie dojdziemy do ladu i bedziemy tylko marno-
waé czas na proine swary. Nawet wing przodkow
nie wolno nam si¢ tumaczyé, bo kto wzigl spadek,
ten wzigl i ciezary, jedno za drugiém idzie. Jezeli
cigzary sa wielkie, to na to zadne gadanie i zalenie
sie nic nam nie pomoze, bo ci 0o sg juz w grobie,
nie przyjda nam dopomodz do znoszenia ich: musimy
diwigaé sie w gore o wlasnych silach. Kto si¢ nau-
czyl na whasne sily rachowaé, ten juz bardzo wiele
moze; ale do tego niedo$¢ ani dobrych checi, ani
stow glosnobrzmiacych.

Otwarcie szkol, oczekiwane z niecierpliwoscia przez
nasza mlodziez, mnoOstwo jé zwabilo do zapisu.
W ostatnich ‘czasach chec¢ ksztalcenia sie znacznie
wzrosta. Szlachetny prad nauki powial i znalazl odglos
w milodych sercach. Uczyé sig, ksztalcid, stalo si¢ 0gol-
ném hastem mlodziezy; wszyscy przyrzekli sobie nie
opuszczaé zadnéj sposobnosci, z kazdego korzystaé u-
latwienia. Zaprowadzone niektore przygotowawcze
odmiany, dozwalaja si¢ wazniejszych spodziewac. Nau-
ka jezykow starozytnych, a w szczegolnosci laciriskie-
go, wiecéj zyska rozpowszechnienia. Pozyteczne to
wszedzie, a dla nas konieczne nawet; jezyk laciriski
bowiem unas wielka 1 wazng grat role w wyksztal-
ceniu narodowém. Coz dziwnego? wszakze tak $cisle
polaczonym on jest z nasza wlasng mowa, ktora na
nim sie ksztalcifa. I dlugi czas nawet trwalo u nas
mniemanie, moze W czesci uzasadnione, ze kto nie
umié po lacinie, ten i po polsku umiéé dobrze nie
moze. Od pewnego czasu nauka laciny znizyla sig
znacznie, poszta w zaniedbanie, a nie powiem zeby
to bylo z korzyscia ogolnego wyksztalcenia. Juz nie
mowie nawet o uczniach, ale ludzie skoriczeni, kto-

frowane i uznane za dobre przez professora, a brzmia-
ce jak nastepuje:

Forma I.
1 przyp. rana zaba
2 przyp. rany zabae
3 przyp. ranie zabae

k przyp. rane zabam 1 tak daléj.

Prawdziwie, ze gdyby to nie bylo czarne na bia-
1ém, nie moznaby wierzyé.

Niedawno zn6w wydrukowano w pewném pi$mie
wiérszyk Syrokomli pod tytulem Cupio dissolvi. Skia-
dacz wypuscit przypadkiem piérwsza litere piérw-
szego wyrazu, izrobilo si¢ ztego Upio dissolvi. Mnigj-
sza o taki blad drukarski, tosie czesto zdarzyé moze,
zwhaszeza przy naglosei drukowania koniecznéj w pi-
smach codziennych; ale inne pismo powtorzylo oWo
tryumfalne Upio dissolvi, a za niém znoéw trzecie.
Czytelnicy czytali i udali Ze rozumieja, boé to wstyd
nierozumié¢ jakiegos nadpisu laciniskiego, ktory musi
by¢ bardzo popularnym, skoro si¢ za tytul wiérsza
kladzie. Nie smiano pyta¢ drugich; dopiéro kiedy
z maléj liczby tych, ktorzy umieja po lacinie, kto$
wyrzekl, ze nie rozumié wyrazu wupio, ie takiego wy--
razu w jezyku laciniskim niéma i Ze to musi byé
blad, odkryto pomylke. A o cytacyach ksiazkowych,
to juz nawet mowié nie bedziemy, takie sie tam nie-
raz horrenda dzieja. Poczciwy Bobrowski poszedt
W zapomnienie ze swoim slownikiem; ale przeciez
wrocq nan znowu zaszezyly, bo jak si¢ zdaje dla ta-
ciny nowa poczyna sie era.

| akademia lekarska rozpoczyna juz swoje kursa,
chociaz przez caly ten czas uczniowie nie proznowali,
bo doswiadczenia kliniczne trwaly ciagle. Grono pro-
fessorow akademii wzbogacilo si¢ nowym czlonkiem,
doktorem Dybkiem, synem zasluzonego professora by-
lego uniwersytetu. Powolany on zostal do wykladu
terapii.

Przy rozwinieciu wyksztalcenia, powinien si¢ zna-
cznie ozywi¢ i ruch dziel nankowych, nie juz nawet
koniecznie oryginalnych, bo mnéstwo prac obcych
uznanéj wartosci mamy do przyswojenia naszemu je-
zykowi. Byla epoka, w ktoréj ttumaczono u nas wiele,
wybor jadnak niekoniecznie zalecal si¢ zrozuwieniem
potrzeb ogolu. Byly to po wiekszéj czesci dziela tre-
sci lekkié), powiesci i t. p. Dzis, przy zmianie wyo-
brazen, poped inny koniecznie nadac trzeba i prze-
ktadom. Z zadowoleniem notujemy tu jeden z nich,
ktory si¢ wkrolce zapewne ukaze na jaw: chcemy
mowi¢ o tumaczeniu psychologii i logiki przez pa-
nig Ziemigcky. Psychologia Simona, logika Jacques'a,
trudno o lepszy wybor, dzis zwlaszcza, kiedy obie te
wazne czesci skladowe najwazniejszéj z nauk, zyska-
ly prawo obywatelstwa w edukacyi mlodziezy. W obu
dzietach wyklad, umyslnie do potrzeby poczatkowo
kszlalcacych sie zastosowany, tém praktyczniejszy u
nas w uzytku. Nalezy sie od ogolu uznanie podjecia
pracy tego rodzaju, ktéra oby znalazta nasladowcow.

Rozpytywatem sig po ksiegarzach o kupujacych ksigz-
ki. W znaczniejszych ksiegarniach mowiono mi, ze
zadania nowych ksigzek ozywiaja sie jakos, ale zada-
niom tym trudno zadosy¢ uczynié, bo po prawdzie
nowych ksigzek niéma prawie. Strach paniczny wy-
dawcow przed nowemi wydaniami trwa dotad jeszcze,
nie dowierzaja publicznosci, nie ufaja sobie. Z wa-
zniejszych jednak nowosci zanotowac tu mozemy prze-
klad Sagi Friedhofa, dopelniony z oryginalu, a wyda-
ny w Petersburgu nakladem i drukiem Jozafata Ohryz-
ki. Z popularnych wydari zasluguje na przytoczenie
Historya Starego i Nowego Testamentu, opowiedziana
w skroceniu, z dodaniem wiadomosci o piérwszych
wiekach chrzescianstwa, az do Konstantyna Wielkie-
go, wydana w Warszawie naktadem b. Towarzystwa
rolniczego. Dzielko to nietylko co do swéj tresci, umie-
jetnie a przystepnie w szczaple ujetéj ramy i zasto-
sowanéj do wszelkiego pojecia, ale i pod wzgledem
ceny zwraca uwage, egzemplarz bowiem kosztuje 40
gr. pol. Wazny to bardzo wzglad w ksigzkach ktore
maja byé popularnemi, i z tego punktu wychodzac,
o$mielamy sie tu zrobi¢ zarzut skroconéj historyi
polskiéj Szmidta, na ktoréj piérwszy zeszyt oznaczona
jest cena 12 zlp. Tego rodzaju dziela powszechnego
uzytku i przeznaczone na liczne rozejscie sig, powin-
nyby si¢ wlasnie umiarkowang ceng odznaczaé, bo
inaczéj cel jest chybiony. A tu niewielka nawel ro-
znica w cenie od wydania obszerniejszéj historyi przez
tegoz autora, klora to praca, wychodzac zeszytami,
dos¢é dawno juz sie tiggnie i pozadana byloby rzecza
zeby- predko ukonczong zostala. Pan Szmidt znany
jest jako pracowity i sumienny badacz dziejow naszych,
jego nazwisko juz jest wielka dla dziela zaleta. Trzeba
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jednak uwaza¢ na to, Ze jak dawniéj szlachectwo,
tak teraz talent i nazwisko uznanéj zastugi obowig-
zuje; na kogo sie wiele raghuje, od tego sie wiele
wymaga. Wstawiamy si¢ wigc za skrocong historya
polska i prosimy o zniZenie jéj ceny. Dzielo to z pe-
wnoscig moze rachowac na szybki rozkup, a zwig-
kszenie. ilosci kupujacych, wynagrodzi wydawce za
ustepstwo jakie dla nich uczyni.

Ale coz tu sie dziwié¢ drogosci dziel, kiedy widzie-
lismy w ksiegarniach drobniutki tomik poezyj tluma-
czonych, na ktory nalozono ceng az 20 zip. To pra-
wie nie do uwierzenial

Niestety, tanich wydar naszych ksiazek az w Bru-
kselli szukac. Pan Gerstman, ksiegarz i nakladca tam-
tejszy, wydaje Biblioteke domowa, czyli zbior najlep-
saych (1) utworéw pismiennnictwa polskiego, dawnych
i mowych, jak: Niemeewicza, Potockiego, Hoffmanowej,
Choloniewskiego, Jaraczewskiéj, Kraszewskiego, Cho-
Jeckiego, Kosiriskiego i t. p. Cale wydanie sklad_z')c
si¢ bedzie z 45 do 50 tomow w S8ce, kazdy od 250

do 400 stronnic. Cena pojedynczego tomu W Kraju i|umiejetnosci, tak i charaktery ich, usposobienie 1

za granica dwa franki; na nasze pieniqg]ze, przy wy-
sokiém azio jakie za pieniadze francuzklc_ plafné trze-
ba, wypadnie to okolo 4 zlp. Tom I, zawierajacy dra-
mat Jeremi Wisniowiecki, wyszedl 1 l;stopa.da T T
Checi dobre, ale wybor niebardzo sz_czes’hwy. Juz
Z Samego powyiszego wy]iczenia nazvt_’lsk autorow,
widzielismy ze wielu tam brak, a niektorzy znow
niepotrzebnie weszli. Toz samo co do dziel. Brano
widaé co latwiejsze do wziecia, a tu nie o to chodzi
w wydaniach majacych na celu  spopularyzowanie
dziel najbardziéj zaslugujgcych na ten zaszezyt. Nale-
zatoby si¢ poradzié dobrego krylyka i wytrawnego
znawcy literatury narodowéj. W kazdym jednak ra-
zie zamiar pochwalamy i wydawce zalecamy publi-
cznosci. U pana Zygmunta Gersimana przygolowuje
si¢ rowniez wydanie Biblioteki powiesci historycznych,
przedrukowanych z dawniejszych wydan, po cenie
nizszéj jeszcze, bo tom bedzie kosztowal 1% franka.
Do prospektu dolgczony jest katalog dziel naktado-

wych tegoz Gerstmana, oraz ksigzek kommissowych

w jego handlu znajdujacych sie.

Widzielismy w tych dniach pickne bardzo wyda-
nie przekiadu niemieckiego improwizacyi Deotymy
pod tytulem: Taniec. Wydanie to sklada si¢ tylko
z dwoch kartek formatu arkuszowego, drukowanych
w drukarni cesarskiéj w Wiedniu, z tekstem niemiec-

kim i polskim; tcn ostatni, jak na zecerow-Niemcow, |-

dos¢ poprawny. Tlumaczem jest baron Engenberg;
przeklad dos¢ wierny, chociaz tlumacz nie trzymal
sie’ miary ani liczby wiérszy i wrotke o taricu $mier-
ci, ktora mu si¢ wydawala przytrudna, opuscil. Pan
Engenberg zamierza podobno wszystkie improwiza—
cye i poezye Deotymy przelozyé na jezyk niemiecki,
a wydanie powyzsze jest tylko proba. W kazdym ra-
zie i to dobrze przynajmniéj, Ze nasze talenta, nawet
u Niemcow, coraz wieksze uznanie znajduja.

Wiadomo zapewne czytelnikom naszym, ze w skut-
ku naglacéj potrzeby podniesienia lesnictwa u nas,
utworzony zostal zaklad szkoly praktycznéj nad Bu-
giem, dla ksztalcenia mlodziezy na urzednikow i go-
spodarzy lesnych, oraz utworzenia cho¢ po jednym
zakladzie nizszym, dla przysposobienia officyalistow
lesnych. Kierunek tego zakladu powierzony zostat je-
dnemu ze zdolniejszych urzednikow lesnych tutejszych.
Obecnie usilowania przyniosly juz owoce, dzi$ bowiem
1stnieje nietylko zaklad wyiszy w Feliksowie, pod kie-
runkiem znanego filozofa-naturalisty Wojciecha Jastrze-
bowskiego, ale nadto szes¢ nizszych zakladow, a mia-
Nowicie w guberniach: warszawskiéj, lubelski¢j, ra-

gomskiéj i augustowskié¢j po jednym, a W plockiéj
wa.,

Dla rychlejszego wiec podiwignigeia z obojetnosci
powszechngj Jesnikow i podania utworzonym zakfa-
oM pomocy materyalnéj i moralnéj, pan Polujariski,
nany ma tém polu” pracownik, postanowit wydawac
dzielo zbiorowe' p. n. Rocanik lesnicsy, ktore ma byé
organem zaktadu WYyiszego i z czasem przetworzy si¢
W pismo czasowe miesigezne. Dwa tomy juz wyszly
W latach 1860 i 1861, a trzec wyjdzie w roku bie-
zacym, w dwoch polrocznych czesciach. Dzielo to po-
zyteczne, po powtarzamy, ze legpictwo w kraju na-
Szym, pomimo wyzé] _WSpomnionych usitowan, na bar-
dzo nizkiéj jeszcze stoi stopie; dowodem tego niezmier-
e wytepienie lasow, ze szkodg bogactwa krajowego,
4 Nawet zdrowia miejscowéj ludnosci,

A oto

ol fakt jeszcze jeden, o ktéorym nam donosi o-

4 Wiarogodna.

oPewien doktor, wezwany niedawno do udzielenia
Pomocy lekarskiéj choréj z daleka przybyléj, oswiadezylk

cego jéj ojeu, Ze nie inaczéj przy-'

l
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bedzie na narade (consilium), az bedzie mial z gory
w swym domu zaplacone rs. 3. Chwalebng jest dba-
los¢ o sluszne wynagrodzenie wlasnéj pracy, ale tym
razem wydaje nam si¢ ona troche zbyt daleko posu-
nigta. Wolno kapitaliscie byé doktorem, ale nie na-
lezy doktorowi by¢ przedewszystkiém kapitalisty i je-
dynie o podwojnych procentach myslé¢. Tém bardziéj
fakt ten zasluguje na wylknigcie, Ze wszyscy nie—
mal lekarze u nas zalecaja sie niezwykla gdzieindziéj
szlachetnoscia i bezinteresownoscia w stosunkach z cho-
remi.

We wsi R*, w powiecie sochaczewskim, dwudzie-
stu kilku chlopcow wiejskich, uczeszezajacych do szkol-
ki, w przeciagu tygodnia nauczylo sie abecadla. Je-
zeli tak daléj pojdzie, w przeciggu niespelna roku
cala wies czyta¢ bedzie. A jednak sa jeszeze tacy, co
ludowi naszemu zdolnosci umyslowych zaprzeczaja.

Stracilismy w ubieglym tygodniu dwoch ludzi zna-
nych dobrze na polu naukowém, chociaz, jak ich pra-
ce rozdzielaly si¢ na dwoch przeciwnych krarcach

sposob zycia stanowily najzupelniejsza sprzecznosé.
Hieronim Labecki, ktorego niespodziewana $miéré
w kwiecie wieku i jak sie zdawalo- w sile zdrowia
zabrala, pomimo ogromnéj pracowitosci, bo przy nau-
Kowych studyach, ciaglém wspieraniu pism czaso-
wych i wydawaniu osobnych dziel, zaszczytnie odzna- |
czal si¢ jeszcze i w sluzbie publicznéj,—Hieronim mo- |
wig¢ tabecki, pomimo tak roznorodnych zajeé, byl
czlowiekiem Swiatowym w calém znaczeniu tego wy-
razu, lubil towarzystwo, rozmawial’latwo i przyjemnie,
a przedewszystkiém unikal tego popisywania sig z e-
rudycyq, ktore przestawanie z ludzmi bardzo uczo-
nymi, czyni czesto tak niewygodném i meczacém. Na-
lezal on do wszystkich prawie gronek naukowych
i literackich, Ktore si¢ tu formowaly, wszystkie po-
wstajace pisma, wszelkie usilowania na polu literac-
kiém, naukowém i przemystowém, w ogole wszystko
to co powstawalo tutaj w imieniu dobra krajowego
i rozkrzewienia oswialy, znajdowalo w nim che¢tnego
wspotpracownika. Przy wysokiém uksztalcenin spe-
cyalném, posiadal mnostwo wiadomosei encyklope-
dycznych, tak potrzebnych tegoczesnym pisarzom. Nau-
ka gornictwa u nas wiele mu winna. Mial on
rzeczywisty zdolnos¢é autorskq i tatwos$é pisania. Lu-
biony byl powszechnie, powszechny 6z zal zostawil
po sobie.

Andrze) Kucharski nalezal do ludzi sercem, dusza
i istnieniem calém oddanych nauce. Studya jego filo-
logiczne stanowily dlan swiat caly, poza ktorym nic
nie widzial, nic zna¢ nie cheial. Stowianszczyzna by-
fa dlad perly ludzkosci, i znat kazda piedz ziemi 6]
perly, mowit wszystkiemi slowianskiemi jezykami,
czytal najniezrozumialsze napisy, a najbardziéj poni-
szezone pomniki, najzupelniéj rozsypane szczatki mia-

ly dla niego jasne znaczenie i wielkim glosem mo-
wily do niego. Zycia okolo siebie nie rozumial on,
tak jak nie rozumial dlaczego uzywamy wadliwego
alfabetu, ktory, podiug niego, latwo dalby si¢ popra-
wi¢. Lekka literature, sztuki piekne, uwazal on za
prozne znaczenia zabawki, ktore i§¢ nie moga w po-
rownanie z najdrobniejszém badaniem jezykowém.
Rzezbiarz, malarz, literat, muzyk, o tyle mial warto-
sci dla niego, o ile zyl kilkaset lat temu. Wypadki
choéby najwarniejsze, lecz nie sciagajace si¢ do gto-
wnego przedmiotu jego badan, nie zajmowaly go; stara
ksigzka, skrzypce, kawalek zasniedzialego bronzu, sta-
waly sie dla niego Swielosciami. Zreszta byt to czlowiek
dobry, zgodny w pozyciu, tylko nie lubit 2y¢ zludz-
mi, ktorzy, jak twierdzil, blahostkami sie zajmujac,
odrywali go od jego studyow. W rekopismach mu-
sial niemalo zostawi¢. Miat takze spory zbidr staro-
zytnosci slowianskich; niewiadomo nam jednak czy
go zachowal do $mierci.

RUCH LITERACK! W GAL|
(Dokoneczenie)

Dziedzic Torchanowic pod Samborem, Antoni So-
zaniski, ‘wystapil z nowemi dzielmi. Wydal przektad
Machiawela 7 uwagami, lecz ksigzka nie mogla wyjs¢
na jqw 1 zatracong zostala. W Lipsku wydal: Niekts-
re pisma (1861, w 8ce str. 136); ich tres¢ stanowiy:
Krakow, Poznan, Hamburg, Warszawa. Daléj cztéry
ksiegi dziela lleidensteina, p. t. Ciqg dalssy kroniki
Joach. Bielskiego. Dobra mial mysl skreslenia fizyo-
gnomii miast polskich. Do calosci niedostaje Wilna
i Lwowa. O Warszawie pozbieral zajmujace szczego-
ly: brudy hotelowe, zgorszenia kawiarniane, zoilusy
literatury, uzbrojeni w pazury i nozyce, i inne dro-
biazgi dosadnie tam oddane. Sozariski Antoni wydat

dawniéj dzielka nastepujace: Szczegily = literatury
¢ bibliografii, Wieden 1838. Co mow: Galicya o nowéj
mapie, Lipsk 1860. Kuczborski i Skarga, rozpatrywa-
nt pod wzgledem jezyka, Wiedeni 1859. Modlitewnik
dla ewangelikéw, Rzeszow 1859. Regestr do dsiela J.
Sottykowicza: O stanie akademii krakowskié), Przemysl
1859. Testament polski¢j poezyi, Wiederi 1859. Palea-
rio Aonio: o lasce Chrystusa (przeklad), Cieszyn 1860.
Jego téz nakladem wyszlty Morawskiego Fel.: Mate-
ryaty do konfederacyi barskiéj.

U Zupatiskiego w Poznanin wydaje Karol Widman
ze Lwowa lom piérwszy swoich rozpraw politycznych,
dotykajacych ustroju polityeznego Polski w ubieglém
stuleciu.

Wymieniajac nowe prace, nie mozna pomingé roz-
prawy professora Koczynskiego: O hkodeksie karnym
krélestwa polskiego, wykazujacéj onegoz niedostatki;
nie mozna téx przemilezéé o dziele: Die ruthenische
Sprach und Schrififrage in Galizien, Lemberg 1861,
w 8ce str. 362, w ktorém zebrano wszelkie doku-
menta odnoszace si¢ do poruszonéj przed laty dwo-
ma mysli wprowadzenia abecadia facitiskiego do pis-
miennictwa rusinskiego. Mysl ta, na drodze urzedo-
w¢j zastosowywana do praktyki, natrafila na opoér.
Wyobraziciele sprawy ruskiéj: Mich. Kuziemski, Jak.
Glowacki prof., kanonik M. Malinowski, radzea szkol-
ny Ambrozy Janowski, radzca Grzeg. Szaszkiewicz,
melrop. Jachimowicz, biskup Litwinowicz, nakoniec
Jozef Lozitiski, zastonigei prawem historyczném i dy-
alektyka filologii, bronigc gruntownie praw.jezyka,
odwrocili zamach. Pod tym wzgledem bronili stu-
szaosci, bo trudno zgodzi¢ sie na to, by wolno bylo
zmusza¢ do Zmiany pisowni i alfabetu. Dzielo to pod
wieloma wzgledami zasluguje na uwage myslycego
czytelnika, cho¢ w rezaltacie smutne nasuwa wnio—
ski, podniecajyc wasi przez przypisywanie zlego tym,
ktorzy nie maja wladzy i nie mogli mié¢ wplywu.

Do nowosci literackich trzeba takze policzy¢ wy-
dang przez Ludwike Lesniewska Kolende druga dla
ludu wiejskiego i Sluzewskiego Stan. mrzonki o kwa-

. draturze kola, p. t. O poczqtkach matematyki (Nowy

Sacz, 1861). O kwadraturze kola wydal on juz roku
1853 dwie rozprawy, (Kwadratura kola, Zastosowa-
nie formuly i t. d.). Tenze jest autorem broszur: Wy-
chowanie jako srodek wussczesliwienia cztowieka, Kra-
kow 4830. Monarchia dziedsiczna, Krakow 1852,
Discours prononcé 4839, Odpowieds na artykut 1840.

Arlysta dramatyczny Eadnowski wydal w Rzeszo-
wie: Teatru tom IV zeszyt 2, Trubadur, monodramat,
przyczém zapowiedziano iz jest w druku Filozof z po-
tzeby, krotofila, i kilka innych komedyj.

Na zakoriczenie trzeba nam wspomniéé o pracach
w druku bedacych. J. K. Turski, wspolpracownik
Niewiasty, drukuje zbior poezyj. Plato Kostecki, czlo-
nek redakeyi Dziennika polskiego, wydaje swe poezye
ruskie. Kacper Zubowski, autor pism polityczaych: Na-
st mandaryni i ich cele, Kongregacya kupiecka i cech,
Dwa a dwa csiery, Odpowieds na odpowieds, Odpo-
wieds na sarsuly starozakonnym, Odpowieds: Czaso-
wi, Nasze sprawy, dramatu Dwir paiski i komedyi
Ciotka swatka, wystapi¢ ma z nows praca.

Druk Dlugosza juz rozpoczety. Lepkowski pisze
dalszy ciag podrozy archeologicznéj po Galicyi; wyj-
dzie ona w 600 egzemplarzach, jako ogllnlka z Ro-
cznikow Towarzystwa naukowego. Felietony umie-
szezane w Csasie odbija osobno; wyjda one jako ksigi-
ka w 400 egzemplarzach. Nakoniec w lutym rozpo-
cznie druk Przewodnika po Krakowie.

Oczekujemy rownie zapowiedzianych w Krakowie:
Stownika pisarzéw polskich wspilezesnych, majacego
wyjs¢ staraniem i praca F. Mikulskiego, zawiadowey

| ksiegarni Jozefa Czecha, tudziez Ruchw literatury, wy-

dawanego przez drukarza Wywiatkowskiego.

Pisma czasowe bie przecbrazily sie bardzo z no-
wym rokiem. Ma przyby¢ jedno belletrystyczne ruskie.
Czytelnia dla miodziezy, zamiast co dziesie¢ dni, wy-
chodzi¢ bedzie tygodniowo. Gaszela krakowska po-
wigksza rozmiar; ubyli z jéj redakcyi: Jul. Szczepan-
ski prof. i Wiad. Zawadzki; przybyl zas Rudynski.
W r. 1862 zwiniety ma byé Dodatek tygodniowy do
Gazety krakowskiéj, wydawany staraniem i praca M.
Sartyniego, obejmujjcy nieoszacowane materyaly do
statystyki i dyplomataryusza, a bedacy od lat jede-
nastu jedyna dodatnia strong gazely. Hipolit Stapni -
cki powieksza rozmiary Prayjaciela domowego i wy-
dawacé go ma tygodniowo.

Na scenie lwowski¢j przerwal ciszg fira.mat. Leo-
polda Starzyriskiego p. t Starosta wieluriski, przyjety
z poblazaniem. Autor wystawil w r. z. na téjze sce-
nie komedya p. t. Powrdt konfederata.




DAYHNE UBIO

Rozpoczynajac serya rysunkowa dawnych ubiorow
polskich, zebranych i wykonanych przez utalentowa-
nego malarza naszego Juliusza Kossaka, powiedziéé
winni $my slow kilka o porzadku i systemie, jakiego
w tym wigledzie trzymaé si¢ zamierzamy. Artysta
po wiegkszéj czesci czerpal ze irodel niewydanych,
a przynajmniéj nigdzie dotad razem nie zestawionych,
jak: z pamigtek historycznych po $wigtyniach naszych
znajdujacych sig, ze zbioréw prywatnych i dziet da-
wnych, np. z legendy o swietéj Jadwidze, z ponty-
fikalu Ciotka, z manuskryptu Bema, z kroniki Biel-

N, 2

Wiek X. Rycerzi chlop. Rysunek wzigty z kielicha z patyny,
darowanego przez Dgbrowke kosciolowi w Trzemesznie.

36

(Zebral i rysowal Juliusz Kossak).

Nr. 1.

Wiek X. Mgzczyzna i kobiéta w_strojach ksigzgcych. Ry-
sunek wzigty z kielicha z patyng, darowanego przez Dabrow-
ke koéciofowi w Trzemesznie.

skiego, z Gniazda Cnoty Paprockiego, z Reja, Gwa-]
gnina, Dolabelli i t. p.: zbior przeto jego mié¢ be-
dzie wartosé podwojna: rysowniczq i starozytnicza. Pod
kazdym rysunkiem zamieszcza¢ bedziemy w podpisie
co przedstawia i zkad wrziety, nie wdajac si¢ w opi-
sy szczegolowe, ktére tam tylko znajda miejsce, gdzie
wazno$é przedmiotu wymagac tego bedzie. Postepu-
jac ile moznosci porzadkiem chronologicznym, zaczy-
namy zbiér ten od najdawniejszych zabytkow, to jest
od wieku X. Z tych czasow malo bardzo posiadamy'

i

WIDOK DUBROWNIKA (RAGUZY) W DALMACYL

PY N UZZROIENIA,

wiarogodnych pomnikow sztuki; liczba wiee drzewo-
rytow musi by¢ szezupla. Z postepem wiekow po-
mnazaja sie zrédla, a wiec i materyaly z nich czer-
pane coraz beda obfitsze. Nie oznaczamy z gory li-
czby rysunkéw, jaka daé zamyslamy w tym zbiorze:
zaleze¢ to bedzie od okolicznosei; w kazdym jednak
razie dojdzie ona conajmniéj do kilkudziesigciu.
W umieszczaniu zachodzi¢ tylko beda przerwy ko-
nieczne dla przygotowania drzeworytow.

Wiek X. Niéwiasta i wojownik.” Rysunek wziety z kielicha
z patyng,” darowanego przez Dgbrowke kosciolowi w Trze-
mesznie.

(Dalszy cigg_nastgpi).
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0BRAZY Z CZARNOGORZA

1 JEGO POBRZEZY.

Drobny i wsréd zainteresowania sie wazniejszemi
sprawami zwykle zapominany kraik czarnogorski, od
pot roku szezegolne 1 wielce zajmujgce przedstawia
widowisko. Kilkudziesigcio-tysigezna turecka armia,
z najzdolniejszym wodzem panstwa na czele, wyslana
na upokorzenie Czarnogércow, lezy w zupelnéj pra-
wie bezczynnosci u stop ich skal, nie $migc nic
stanowczego przedsiewzigc przeciw ksieztewku, lu-
dnoscia Warszawie niedorownywajacemu. Tymczasem
w pogranicznych tureckich prowincyach rozszerza sie,
osmiela i organizuje coraz silniéj powstanie chrze-
$cianskich poddanych, istnieniu ottomariskiego pan-
stwa groiném staé si¢ mogace, ktorego. sercem i glo-
wy istotng jest napozor niebioraca w wojnie udzia-
tu Czarnogora. Sta-
wa wiec wodza, ro-

it =

bedace jéj politycznemi, wojskowemi i handlowemi
wérod obeych ludow posterunkami. Osadami tego
rodzaju zasiane byly szezegolniéj naprzeciw Wioch
potozone wybrzeza Illiryi, i najwigksza czgs¢ tera-
iniejszych miast dalmatyniskich od nich wiedzie swoj
poczatek. Po rozpadnieciu sig rzymskiego panstwa,
kolonie te, silne wyZszoscia cywilizacyi nad okalaja-
cemi je krajowcami i wewnetrzna organizacyg swoja,
o wiasnéj mocy utrzymywaly sie czas pewien jako
niezalezne rzeczypospolite, az z kolei upadly pod na-
ciskiem silniejszych sasiadow, lub przeszly pod pa-
nowanie wzrosléj z rowniez drobnego zawigzku We-
necyi.

Jedng z takich kolenij nadadryatyckich bylo staro-
zytne Epidaurus, polozone na wyskakujacym w mo-
rze przyladku, o dwie niespelna mil od Dubrownika,
w miejscu gdzie dzisiaj wznosi sie male miasteczko,
po wlosku starg-Raguza (Ragusa-vecchia), po slowian-

wa przytulita sie z razu osada. Slowianskie miano
Dubrownik, to jest miasto lesne, otrzymata od iglas-
tego lasu, pokrywajacego niegdys jedno z przyleglych
wzgorz, co na skalistych tych pobrzezach dosé rzad-
kiém bylo zjawiskiem.

Szczesliwa jakaé gwiazda przyswiecala od samego
poczatku té] nowéj zbieglych Epidaurytanéw siedzi-
bie. Naczelnicy poblizkich zupanstw slowiarskich,
ktorzy w nastaniu mogli ja byli zgnies¢ snadnie, dali
si¢ uja¢ pienigznym okupem i oszezedzili jéj stabosc.
Co wiecéj, jakby na wrozbe przyszlego zlania sie tu-
taj rzymskiego zywiolu z slowianskim, jeden z ksia-
23t tego ostatniego plemienia stal sie piérwszym u-
twierdzicielem i dobroczyrica kolonii. Ksiaze ten, imie-
niem Paulimir, z wygnanéj pochodzacy rodziny i
w Rzymie wychowany, zostawszy wezwanym do ob-
jecia wladzy w Bosnii, zawinat do niedawno powsta-
1¢j Raguzy, a oceniajac korzysci jakie ze wzrostu na
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czynic sie do uprzytomnienia polskim czytelnikom ga-
zet OW€j krainy, ‘majacéj sie sta¢ widowniq ciezar-
nyeh skutkami ‘walk, § bohatérskiego ludu, po setny
raz tak nierowny boj podejmujacego. Przedsigbiorae
Zas z miml ten rodzaj malowniczéj do Czarnogorza po-
drozy, przedewszystkiém zawiniemy do dwoch por-
tow, przez ktore $wiat ucywilizowany styka si¢ z tym
dzikim zakalem ziemi: do stynnego kiedy$ Dubrowni-
ka, czyli Raguzy, i Powszechni¢j pod wloska nazwa
Cattaro znanego Kotoru.

Dubrowni.

Jak wiadomo, najpotezniejszym, po mieczu, érod-
i®m, jakim Rzymianie szerzyli po $wiecie panowa-
?lf ! cywilizacya swoje, byly kolonie. Gdziekolwiek
Y'Ko zwyciezko dosiegly ich orly, wznosily sie zaraz
™Miasta, na podobnych metropolii instytucyach oparte,

sku Cavtat (zakwilajace) zwane. O znaczeniu (€], po-
dobno jeszeze przez Fenicyan zalozonéj osady, $wiad-
czy wydobywane z ziemi zabytki sziuki i na dwa-
dziescia mil ciagnace sie ruiny wspanialego wodocia-
gu. Naciskowi jednak okalajacych je Slowian oprzéc
si¢ nie bylo w stanie, i w polowie VIl wieku po Chry-
stusie przez mnich zdobyte i zburzone zostalo. Mie-
szkaricy, widzae niepodobieristwo ocalenia miasta, wsie-
dli na lodzie, i w glebi poblizkiéj zatoki, W znaném
sobie z obronnego polozenia miejscu, szukali schro-
nienia.

Taki byt poczatek slynnéj w dziejach Raguzy. Na-
awa ta, ktora poczatkowo brzmiala rozmaicie, jako
to: Labusaedum, Rausium, Ragusium, Lavusa, Rhacu-
sa, Rhagusium, Rachusa, Rhagusa, zdaje si¢ pocho-
dzi¢ z zepsutego wyrazu greckiego lausa, to jest ska-
la, urwisko od stroméj sciany skal, pod ktéremi no-

Do XI przecie wieku Raguza, tak instytucyami swe-
mi jak i ludnoscia, byla czysto laciriska kolonia. Ku
koricowi dopiéro tego wieku, po zniesieniu dotych-
czasowych muréw i rozszerzeniu obwodu miasta, sto-
wianska ludno$é w wigkszéj liczbie don naplywac i
osiedla¢ si¢ w niém poczela. Niezadlugo jezyk serbski
wzigl tak gore nad lacinskim, ze ten ostatnl W po-
fowie juz XV wieku w urzedowych jedynie czynno-
$ciach przechowad sie zdolal. Zlanie si¢ rzymskiego
zywiolu z slowianskim stalo sie zwolna zupelném, i
temu to zlewkowi zawdziecza Raguza do dzi$ dnia za-
chowany charakter w czesci wioskiego, cho¢ prze-
waznie slowiariskiego miasta.

Rzeczpospolita raguzariska, czyli dubrowacka, nie
byla nigdy zbyt ludng ani rozlegla. W czasach naj-
wiekszéj swéj $wietnosci miasto liczylo nie wigcéj jak
40,000 mieszkaricow , a powierzchnia posiadanego



przez. nie  wybrzeza 30 mil nie przenosita. Pomimo
to Raguza rywalizowala co do handlu i politycznych
stosunkow z Wenecya, zawierala traktaty z oddalo-
nemi panstwami i odpiérala nieraz zwyciezko woj-
ska poteznych sgsiadow swoich. Te cudowng sile i
znaczenie zawdzigczala ona instytucyom swoim, wy-
ksztalconemu przez nie duchowi obywatelstwa i zdol-
nosciom patrycyuszowskich rodzin swoich, a wreszcie
wysokiéj moralnosci, jaka caly jéj byt cechowala.

Na czerwonéj herbowéj tarczy rzeczypospolitéj bie-
lito sie wypisane: godlo Libertas. Obok tego wznio-
slego godla, Raguzanie mogli byli $mialo polozyé dru-
gie, niemniéj wznioste: Juslitia. O ile bowiem zazdro-
sni byli o swa swobodg, o tyle prawo bylo gwiazda
przewodnia wszystkich ich publicznych czynow. Ani
jedna piedz posiadanéj przez nich ziemi nie byla si-
fa zdobyta, lecz pozyskana kupnem lub dobrowolna
darowizna. Co zas wiecéj, to slabe i na handlu je-
dynie istniejace miasto, nie wahalo sie nigdy daé go- |
scinnego przytulku jakiemukolwiek dostojnemu wy-
gnaricowi, nie obzierajac sie czy tém nie $ciagnie na
siebie nieprzyjaciol jego nienawisci. Pomimo wszysl-
kich grozb i niebezpieczeristw, nie splamito sie nigdy
wydaniem lub wydaleniem z muréw swych raz przy-
Jetego goscia, lecz ufne w swietosé swéj sprawy, Smia-
to narazalo si¢ na wojne z najpotezniejszym przeci-
wnikiem i ponosito jéj kleski. Bog téz widocznie sta-
wal w takich razach po jego stronie, i z kazdéj po-
dobnéj walki rzeczpospolita wychodzita nowsa okryta
chwalq i nowo zyskanym silniejsza przyjacielem.

Jak we wszystkich miastach na instytucyach rzym-
skich osnowanych, rzad Raguzy oparty byt na patry-
cyacie, dos¢ w swym skladzie do weneckiego po-
dobnym. Tak tu jak w miescie lagun, wladza wykonaw-
cza zostawala w reku rady, poczatkowo z dziesigciu, po-
zniéj z siedmiu zlozonéj czlonkoéw, na ktoréj czele
stal odziany calym blaskiem wladzy, rzeczywiscie zas
niezdolny sam przez si¢ rozkazywaé Retlore, po serbsku
Knez zwany, przez czas lylko cztérech tygodnite wy-
sokq piastujgey godnosé. Senat, ktorego cztonkami by-
li patrycyusze liczacy cztérdziesci lat wieku, kilka-
krotnie w tygodniu si¢ zgromadzajgcy, dzielit po cze-
sci trudy administracyi z rada, dozorowat ja istano-
wil stosowne do potrzeb czasowych ustawy.

Pomimo wszakze zewnetrznego z urzadzeniami We-
necyi podobiernistwa, duch rzgdow tych dwoch rzeczy-
pospolitych byl catkiem odmienny. Podezas kiedy tam
sila wladzy polegata na nieufnosei i grozie, w Ragu-
zie_opiérala si¢ ona na jawnosci i sprawiedliwosci.
Patrycyat byl wprawdzie i tu, jak wszedzie, zawist-
nym o swa powage; ale nie dawal jéj uczu¢ w za-
den przykry sposob rzadzonemu ludowi, starajac sie
szczerze 0 jego bezpieczeristwo i pomyslnosc.

Sprawiedliwos¢ w kraju urzadzona byla wybornie.
Szesciu sedziow kryminalnych i tyluz cywilnych, wy-
bieranych bywalo corocznie przez wielka rade, w kto-
réj zasiadali wszyscy nad o$mnascie lat wieku licza-
cy patrycyusze, z wyjatkiem takich, ktory przez zle
postepowanie prawo do tego utracili. Dwoch se-
dziow z jednéj familii nie moglo urzedowaé jedno-
czesnie. Osobne trybunaly sadzily spory handlowe,
przemystowe, marynarskie, celne i t. p. We wszyst-
kich postepowanie bylo jawne, ustne i summaryczne.
Obrona spraw ubogich, wdow i sierot, oddawana zo-
stawata bezplatnie cztérem miodym patrycyuszom, kto-
rzy cieszyli sie najwyzsza mitoscia i szacunkiem swych
wspolobywateli. Ktokolwiek wygral proces, musial
nadto poprzysiadz jeszcze, Ze dla osiagnicia tego skut-
ku, zadnych nieprawych nie uzylsrodkow, ize w su-
mieniu swém przekonany jest o stusznosci swojéj
sprawy. Azeby za§ wymierzanie sprawiedliwosci dla
wszystkich rownie zrozumiatém bylo, wszystkie akta
sadowe prowadzono w pospolicie uzywanym serbskim
jezyku. Zabojstwo pociggalo za soba kare $mierci;
cigzkie zranienie kogo$, reki utrate. Lekkie rany ka-
rano wiezieniem do szesciu miesiecy, lub pieniezna
oplata. Znaczniejsza kradziez prowadzita na szubieni-
ce. Kto nocg zakradl sie do cudzego domu, chociaz-
by nic nie ukradl, karany byl rokiem wiezienia. Kto
sprzedawal na falszywa wage albo miare, lub téz fal-
szowane mial towary, karany bywat ich konfiskata.

Podobniez jak sprawiedliwosé, wzorowo urzadzona
byla policya Raguzy, calkiem w obywatelskich zlo-
zona reku. Szesciu tak zwanych gospodarzy nocnych,
obchodzito na czele zlozonych ze zbrojnych mieszkan-
cow patroli miasto, czuwajac nad bezpieczerstwem
i porzadkiem. Obywatele do t¢j publicznéj stuzby po-
wolani, ze wzgledu na jéj niezmierng dla ogétu waz-
nosé, zostawali pod szczegolng praw opieka. Nieza-
stosowanie sie do rozporzadzen policyi, pociagalo za
soby ciezkie pieniezne kary, patrole zas mialy wol-
nosé¢ zabié nietylko kazdego, ktoby im stawial opor,
ale nawet takiego, coby na ich wezwanie uciec usi-

lowal. Procz tego osobna stuzba czuwata nad calo-
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scig warowni miejskich i budowli publicznych, nad
utrzymaniem bruku, czystosci ulic i t. d. Dla’ ubo-
gich chorych rzad utrzymywal swoim kosztem trzech
lekarzy, dwoch felezerow i apteke, tak iz kazdy
najnedzniejszy z mieszezan ratowaé mogl zycie swe
i zdrowie.

Pod opieka madrych praw i pod zlotém sloticem
swobody, nauki zakwitaly w maléj rzeczypospolitéj
dubrowackiéj. Jako w miescie kupieckiém i zeglar-
skiém, matematyka szczegolniéj lubiona i uprawiang
byta. Najsilniéj przeciez rozwingla sig w niém wla-
sciwa literatura nadobna, i z tego wzgledu Dubro-
wnik stal sie prawdziwemi Atenami poludniowych
Stowian. Bujne natchnienie tegp dziewiczego ludu, po-
Taczywszy sie tu z klassyczném wyksztalceniem, wy-
strzelito w nieskoiiczona prawie liczbe poetycznych
utworow, pomiedzy ktéremi wiele rzetelny po dzis
dzieni zachowalo wartos¢. W liczbie téj odznacza sig
osobliwie blizko nas obchodzacy obszerny poemat bo-
baterski Gundulicza, pod tytulem: ,,Osman,* wojne
polska tego sultana za przedmiot majacy i pelen sym-
patycznych dla nas ustepow. Przed rozwinigciem sig
stowianskiéj literatury, ktora dopiéro od pictnastego
datuje si¢ wieku, Raguza slynela pisarzami swemi
w faciniskim i wloskim jezyku. Ten ostatni zreszta,
obok serbskiego, utrzymywal sie w Dubrowniku ja-
ko jezyk pismienny, az do najnowszych czasow, i li-
teralura wiloska wzbogacila sie niejednym pigknym
utworem, wzrostym na skalistém tém wybrzezu.

Jak z powyiszego, pobieznego pogladu na jéj insty-
tucye, dzieje i dzialalno$é sadzié mozem, mala rzecz-
pospolita dubrowacka nie nadaremnie istniata, pel-
niac na tych dzikich brzegach zaszezytnie cywiliza-
cyjng missya, i nie bez zalu przychodzi mowié o jéj
niedawnym upadku. Podobnie jak wiele innych paristw
niezawislych, upadla ona w poczatkach biezacego wie-
ku, skruszona zelazng Napoleona reka.

Po zajcciu Dalmacyi przez Francuzow w r. 1806,
rzeczpospolita dubrowacka nietylko przecinata im
zwigzek z waznym portein Kotoru, ale zarazem, jako
punkt centralny, psula cesarzowi wykonanie jego tak
zwanego kontynentalnego zamknigcia, na zniszczenie
handla angielskiego wynalezionego. Postanowil wigc
obsadzi¢ wojskiem swém Dubrownik, wydajac jednak
uroczysta proklamacya, ktora zachowanie rzeczypo-
spolitéj zareczal. Jednoczesnie Rossyanie, ktorzy wia-
$nie Kotor zajeli, starali sie skloni¢ rzad rzeczy-
pospelitéj do przyjecia ich zalogi. Postawiony po-
migdzy dwiema rywalizujacemi potegami, senat du-
browacki w trudném znalazl si¢ polozeniu. Rzeczpo-
spolita, pomimo calego poswiecenia sie mieszkaricow,
byla zbyt staba, aby sie opiéra¢ sila z nich ktorgj-
kolwiek. Pewni wiec dawnych przyjaznych zwigzkow
i ufni ze rewolucyjna Francya uszanuje polityezna
spolecznos¢, w herbie swym imie wolnosci noszaca,
Dubroweczanie otwarli wrota swe Francuzom iz przy-
chylnemi okrzykami przyjeli wehodzacego na ich cze-
le generala Lauristona.

Przyjecie wszakze Francuzow stalo sie hastem klesk
dla Dubrownika. Z jednéj strony Anglicy poczeli chwy-
ta¢ wszystkie statki pod jego zeglujace flaga, z dru-
giéj za$ Rossyanie, do ktorych przylaczyli si¢ Czarno-
gorey, zamkneli miasto od ladu. Pigkne wille i wsie
poblizkie zostaly zrabowane i zniszczone, stojace w por-

dach lub na warsztatach statki popalone. W niewie-

lu dniach poniost Dubrownik okolo dwudziestu mi-
lionow frankow straty, 1 z bogatego, stal sie ubogim.
Szczesliwe nadejécie z pomoca generata Molitora, ura-

towalo wprawdzie miasto od zupelnéj zagtady, ale |

jego pomysinosé i wszystkie do jéj odzyskania srodki
bezpowrotnie juz stracone zostaly.

Napoleon, w jakiéj$ chwili dobrego natchnienia,
zawezwal rzad Dubrownika, za posrednictwem ksie-
cia Eugeniusza, azeby mu podano doktadne ponie-
sionych przez rzeczpospolita szkod obliczenie. Obli-
czenie to jednak, jak i wszysikie nalegania o przy-
rzeczone wynagrodzenie, na nic sig nie przydaly. Miaty
one ten jedynie skutek, Ze zniecierpliwiony, po prze-
minionym przystepie sprawiedliwosci, mocarz, dekre-
tem z 31 stycznia 1808 roku zawyrokowal zniesie-
nie rzeczypospolitéj, ktoréj obwod nastepnie do kro-
lestwa Illiryi weielonym zostal.

Po upadku Napoleona, w 1814 r., Dubrownik, wraz
z swym dawnym obwodem, stanowi czesé dzierzaw
austryackich, przylaczony do posiadanego przez nig
krolestwa Dalmacyi.

Obwod dawnéj rzeczypospolitéj dubrowackiéj roz-
cigga sie niezmiernie wazkiém, a do pietnastu mil
dlugiém pasmem, wzdluz brzegéow adryatyckiego mo-
rza. Od strony ladu zamyka go turecka prowincya
Hercogowing zwana. Tak od polozonéj powyzéj wia-
éciwé] Dalmacyi, jak i od nizéj polozonego, a ro-
wniez do Dalmacyi nalezacego Kotoru, obwod ten jest
odcigty dwoma waziutkiemi klinami turecki¢j ziemi,

az do morza siggajgcemi. Jeden z nich, pomiedzy Du-
brownikiem a wiasciwa Dalmacyq weisniety, korczy
si¢ u brzegu malym parkiem Klek zwanym; drugi,
oddzielajacy obwod dubrowacki od Kotoru i Czarno-
gorza, rowniez malg przystania i wsia Sutorina. Na
tym to ostatnim niedawnemi czasy hercogowilscy
powstaricy, cheac sobie zapewnié przystep do morza,
a razem wzbroni¢ przybywania ta droga tureckim
positkom, wzniesli baterye owe, za ktorych zburzenie
Austrya dos¢ cierpkie ze strony innych mocarstw
przyja¢ musiala wymowki.

(zgsé ta Dalmacyi, kiora tworzyla niegdy$ teryto-
ryam rzeczypospolitéj dubrowackiéj, pod wzgledem
pieknosci polozenia i klimatu, nalezy do najszezesliw-
szych w Euaropie. Lezac na wysokosci Neapolowi na
brzegach wloskich odpowiadajacéj, cieszy sie tém sa-
mém cudownie blekitném niebem i sloricem. Szara-
we . pasmo nagich, ostremi liniami rysnjacych sie gor,
rownolegle prawie od morza sie ciagngcych, oslania-
Ijqc wybrzeze od ostrzejszych polnocno-wschodnich
wiatrow, stuzy zarazem za malownicze tlo mnogim
wyspom i wzgorzom jego, pokrytym bujna zielenia
i kwieciem, tudziez miastom i licznym wsiom, w prze-
zroczystych falach Adryatyku roskosznie si¢ zwiercie-
dlagcym. Obok zielonych winnic, wydajacych ogromne
i wyborne grona, ciemnieja oliwne gaje, zlocy sie
soczystym owocem pomararicze i cytryny, a nawet
pyszna palma rozwija juz bez szkody swe szerokie
baldachiny nad tym ublogostawionym skrajem ziemi.

Do samego miasta Dubrownika zwidzajacy je po-
drozni dwie maja otwarte drogi. Zwykle statki po-
cztowe zawijaja do pieknéj, na mile wloska wzdluz
i prawie tylez w szerz rozciggajacéj sie zatoki, od
polozonéj w glebi jéj osady po slowiaiska Gruz, po
wlosku Gravosa zwanéj. Ztad, wybornie utrzymang
droga, w przeciggu godziny przybywa si¢ powozem
do Dubrownika. Rzadziéj bez poréwnania statek za-
rzuca kotwice w porcie bezposrednio u stop miasta
polozonym, tak z powodu jego szczuplosci, jakotez
niedostatecznego od wiatrow poludniowo-zachodnich
zastonigcia. Kto przeciez chce dawna Raguze ogladaé
w calym uroku jéj malowniczego polozenia, powinien
obra¢ Koniecznie te mniéj uczeszezang droge. Z téj
strony, otoczona warownemi murami, ktore niegdys
niepodleglos¢ jéj ostanialy, spietrzona czescia na nad-
brzeinych skalach, czeécia na pochylosciach wzgorz
poblizkich, przedstawia sie ona dotad tak okazale, jak

swoich.
(Dalszy cigg nastqpi.)

KOSCIOE BERNARDYNEK W WARSZAWIE-

Lat temu dwadziescia, przy ulicy Krakowskie-Przed-
miescie, wchodzac na Mariensztad po lewéj rece, sta-
la jeszcze wieza 1 czes¢ murow w tym stanie, jak
ja nasz drzeworyt przedstawia. Byl to najdawniejszy
klasztor zgromadzenia zeriskiego w Warszawie, zalo-
zycielkg zas jego panna Elibieta Golynska, znana na
$wiecie z wdzigkow i urody, ktora skorczywszy lat
30, a wiedziona checia spokojnego zycia, dobrala so-
bie za towarzyszke¢ niejaka panne Cecylie Karczew-—
ska i wraz z nig przybyla w r. 1552 do tatejsze-
go miasta. Tu najely sobie dom drewniany pod zam-
kiem i w nim zamknawszy sie, rozmyslaniom i po-
boznym zatrudnieniom oddawaly. Skromne nadzwy-
czajnie zycie dwoch dziewic zaleconych uroda oraz
znakomitym majatkiem, zwrocito uwage Bony, tudziez
syna jéj krola Zygmunta Augusta, i zjednalo szcze-
golng opigke krolewska. Gdy wiec za ich przykla—
dem kilka innych niewiast poszlo, polaczywszy sie,
do wspolnego z niemi mieszkania, panna Golyiska,
zachecona radami krélowéj Bony, utworzyla zgroma-
dzenie, ktore przyjelo regule i habit $w. Klary, zna-
laziszy w krotkim przeciggu czasu, oprocz dawniej-
széj, pie¢ innych towarzyszek. Siedm owych panien
mieszkalo z poczatku w klasztorze drewnianym ione
to byly piérwszemi nauczycielkami corek mieszkari-
cow Warszawy.

Przykladne prowadzenie sie¢ i gorliwe nauczanie
panienek potrzebnych wiadomosci, zjednaly im wazgle-
dy moznych, oraz panujacego Zygmunta Augusta.
W roku 1566 otrzymaly one od tego monarchy zna-
czne grunta, polozone za brama krakowska, rozcig-
' gajace sie ku Wisle, a nadto pewne uposazenie. Do
roku jednak 1600 nie mialy zadnego kosciola, ani
téz klauzury, a modlily si¢ zamknigte w osobném miej-
scu, niedaleko forty w kosciele oo. bernardynow. Do-
piéro kiedy Zygmunt [l dal im dwa tysigce duka-
tow w zlocie na budowe kosciola, a Stanistaw War-
szycki podskarbi koronny i wojewoda podlaski 10,000
zlp., w roku 1609 rozpoczeto stawiaé gmach podlug
planu Mikolaja Duchnowskiego, starszego budowni-
"czego krolewskiego, ktory ukoriczono i poswiecono

za najlepszych, niestety! bezpowrotnie minionyeh dni




e Pt —

w r. 1617, pod wezwaniem Wniebowziecia N. Pan-
ny Maryi. ;

Byla to budowla dos¢ okazala, w'stylx.x napol go-
tyckim, napot wloskim. Sama swiatynia, 54 lokei
dluga, 21 szeroka, a 20 wysoka,.wewnqtrz miala
sklepienie staroswieckie, z Zebrami u dolu schodza-
cemi sig; naw bocznych nie bylo zadnych, a oltarzy
znajdowalo sie dziewieé. Po prawéj stronie ollgrza
$w. Michala, stal nagrobek Zygmunta Kazanowskiego
podkomorzego koronnego, nauczyciela Wiadystawa IV,
zmarlego w r. 1634, z marmura czarnego, z figura
w plaskorzezbie bialg, dzi§ umieszczony W kosciele
metropolitalnym sw. Jana. Naprzeciw niego byz.PO'
mnik wspomnianego wyzéj fundatora Warszye ll)ego
i zony jego Zofii z Zaliwskich; nad tym pomnikiem byly
dwie figury z alabastru, wyslawiajace w klgczace] P‘;‘
]s{tawie oboje malzeristwo. Dzis ﬁgl:ir tych niéma, tyl-

0 sam napis umieszczono w katedrze.

Kosciot ganien bernardynek wars?awsklgh byt z tego
pamigtnym, ze tu w ostatnich c_lmach wielkiego ty-
godnia $piéwaly lamentacye w jezyku polskim 'OE(_"
by zakonne, obdarzone pieknym glosem. Tu lakze
mlodziez warszawska W strojz;ch rzymskich odbywa-
fa straz przy grobie Zbawiciela. i . i

Do kos’I::ioLgprzytykal klasztor o jedném HP(I)Q“'"’
dachowka kryty, majacy 94 lokci diugosci, 1 _sie-
rokosci, a 134 wysokosci. Powstal on stflramem}‘ 0-
sztem piérwszéj przelozoné] zgromadzenia, po ukon-
czeniu kosciola dopiéro w roku 163k 'Mlescl‘c sie
W nim moglo wygodnie 26 zakonnic i z niego wzrost
drugi klasztor panien bernardynek, istniejacy niegdys
na Pradze. Zgromadzenie to liczylo W swojém gronie,
od czasu Zygmunta Il do korica panowania Stanista-
wa Poniatowskiego, 0soby znakomite przez urodzenie,
wdzieki i talenta. Chwilowe meukomem?wan_le, zgry-
zota, smutek, rospacz lub blad, prowadzily nieraz do
zakonnego zycia za krata zelazna. W klasztorze pa-
nien bernardynek osadzano takze niekiedy roine oso-
by za przewinienia, aby je ochroni¢ od kary i publi-
cznego wstydu. Schronienie si¢ w 1ém miejscu rozmai-
tych dam wspomnieli z przekasem pisarze nasi po
kilka razy, szczegélnie Trembecki i Niemcewicz; kro-
nika za$ rekopismienna sgsiedniego klasztoru oo. ber-
nardynow, z kioréj te wiadomosci czerpalismy, przy-
tacza wiele pociesznych zdarzen, dowodzacych stabo-
sci 1éj plei ulomné;.

Caly kosciol i klasztor, wraz z obszernym ogrodem
ktory rozcigga sie ku Wisle, otoczony byl fossg gle-
boka i wysokim murem, co calemu temu zabudo-
waniu nadawalo posta¢ twierdzy. Utrzymywalo sie
dlugo miedzy ludem warszawskim podanie, ze przej-
scie podziemne ulatwialo kommunikacyg z kosciotem
ksigzy bernardynow, lecz sladow tego nigdzie spraw-
dzi¢ nie moglismy. 5

Zakonnice 2yly pod swoja regula do roku 1818 i
utrzymywaly ciagle szkole zeriska, w kioréj bezpla-
tnie uczono, oprocz nauki chrzesciaiskiéj, jezykow pol-
skiego i niemieckiego, historyi krajowéj, arytmetyki,
szycia wytwornego i haftowania, dawano przytutek
nieszezeshwym wdowom , rozwodkom i sierotom.
Po supressyi za arcybiskupstwa ksiedza Malczewskie-
g0, panny bernardynki przeniesione zostaly wr. 1819
do Przasnysza. Kosciol zamknieto, a klasztor, piérwo-
tnie zajety na sklady wojskowe, decyzyq Rady admi-
nistracyjnéj z dnia 16 listopada tegoz roku przeznaczo-
no na umieszezenie konserwatoryum muzycznego, ko-
Sciol zas na salg koncertowa. Tak dziwném zrzadze-
niem losu, w murach gdzie przemieszkiwaly dzie-
wice wyrzekajace sie $wiata, poinié] zaczely sie ksztal-
Ci¢ te, co pragnely owszem jego wzgledow ioklaskow.

Konserwatoryum muzyczne, ktorego piérwszym re-

orem by} zasluzony Jozef Elsner, utrzymywalo sie

W lych gmachach do r. 1831. Tu piérwsze zasady
teoryi muzyki i nauke kompozycyi odbieral niesmier-
tem)f‘l’_l‘yderyk Chopin; w niém to ksztaleilo sie wie-
4 POZ0i¢j znakomitych wirtuozow i $piewakow, i stusz-
M€ powiedziéé mozna, ze co tylko mamy dzisiaj je-
Szcze najlepszych artystow, wszyscy prawie pochodzg
Z tutejszego konse .

Po Toks 185 rwatoryum. g '

Rons - soaiet ! gmachy po bernardynkach zamie-

ostaly na koszary wojskowe, w r. zas 1843
zaczelo Je rozbierad, wraz 7z kosciolem od wielu lat
Zamknigtym, tak i reszta jego murow zniknela w na-
stepnym  roku, ustapiwszy miejsca wspanialemu zja-
zdowi, kto.ljy do obecnie stawiajacego si¢ stalego mo-
Stu na Wisle prowadzi.
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TRBSC I ZAKRES LITBRATURY.
mf‘,;\?@y narod, tak jak kazdy pojedynczy czlowiek,
.eisl 1 dziala; mysl jego to wznosi sie i szlachetnie-
I Y wstrzymuje sie chwilowo lub omdlewa, w kaz-
Y razie pozostawiajac slady swego przebiegu w slo-
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wie lub_ czynie, swiadczace czém byla, czém byl na-
rod ktorego ona jest wlasnoscig. Wszystko cokolwiek
mysl narodu objawila lub objawia w slowie, nazywa
sie jego literatura czyli pismiennictwem. Wyraz li-
teratura w podwojném, to jest w subjektywném i
objektywném, brany bywa znaczeniu. Raz przedsta-
wia on samg czynno$é¢ ducha, jakby wyrabianie si¢
kwiatu na owoc, czyli prace spolczesng zmierzajaca
do wyrazenia sie slowem; drugi raz uzywanym by-
wa, kiedy mowa jest o owocach téj pracy juz za-
konserwowanych na przyszlosé, o pracach podlegltych
sadowi. W piérwszym razie oznacza on pewien tyl-
ko kierunek i sklonno$é samego ducha, bez wzgledu
na objawy; w drugim domysla¢ sie kaze istnienia
zewnetrznych objawow, bez wzgledu na ich poczatek
i przyczyne. 5

Tak nawyklismy uwazaé ksiazke za symbol oswia-
ty, ze fatwo przyszloby nam literature wziaé za sa-

| ma oswiate, pod oswiatg rozumiejgc caly rozrost u-

myslowy spoleczenistwa, albo przynajmniéj utrzymy-
wad, iz literatura, jest miara oswialy, czyli ze im kto-
re spoleczenistwo ma bogatsza literature, tém ono
wiecéj wazy na szali duchowéj i blizszém jest wa-
runkow doskonalosci. Byloby to bledem. Mysl dosko-
nali sie rozmaitemi $rodkami i rozmaite téz dobiera
srodki wyrazania si¢, w miare indywidualnego uspo-
sobienia czlowieka lub narodu; a zbior takich srod-
kéw, wiekami ukladajacy si¢, stanowi duchowg fi-
zyognomia spoleczeristwa i wyobraza stopien tudziez
charakter jego kultury. W jednym narodzie przewai-
na role odgrywaja instytucye spoleczne, jak w sta-
rozytnym Rzymie; w drugim sztuka, jak we Wloszech;
w innym wszystko co zdobige umyst czlowieka ro-
wnowazy si¢ doskonale, jak w Grecyi starozytnéj.
Francuzi nie maja ani takich poetow, ani takich fi-
lozofow, ani w ogole tak znaczqcéj literatury jak Niem-
cy; nie przeszkadza to jednak Francuzom uzywac po-
wszechnie opinii przodownikow na drodze cywiliza-
cyl. I mysmy wprawdzie dawnemi czasy niewiele pi-
smem si¢ zabawiali i niewielkiéj na literackiém po-
lu dobili sie stawy, mieliSmy jednak zawiazki insty-
tucyj, do jakich pismienniejsi i dzis jeszeze trafi¢ nie
mogq: ze zawigzki te nie wydaly wlasciwego owo-
cu, ze on nie dojrzal, to kwestya innego rzedu. U je-
dnych wiec mysl i postep rozwija si¢ praktycznie,
czynem; u drugich przeciaga teoretycznie, slowem.
Bywa 1 o, ze jak utknie na tym gruncie, tak i przej-
dzie w stan nieruchoméj krystalizacyi, i mys$l z objeé
teoryi w zaden sposob do czynu przedrzéc¢ sie nie
moze. Literatura zalém nie jest ani samg oswiatg, ani
nawet absolutnie miarg cywilizacyi by¢ nie moze, ale
przedstawia jedng tylko strone uksztalcenia narodo-
wego, jeden odcien duchowy, jeden ze sladéw spo-
leczenskiéj pracy.

Spojrzawszy na szereg pomnikow pismiennych, kto-
rych wieki dostarczaja ludzkosci lub narodowi, wi-
dzimy tam wielky rozmaitos¢é. Rozmaito§é ta pocho-
dzi ztad, ze jezyk, jako najpotezniejszy ttumacz ducha
ludzkiego, objaé jest zdolny i wyrazi¢ wszystko, na
czém tylko spocznie zmyst i mysl czlowieka. Slowo
towarzyszy nieodstepnie mysli jego, jak cienn $wially,
rysujac ksztalty, ktore s$wiatlo odkrywa, i nie jest
ono tylko znakiem lub érodkiem wzajemnego miedzy
ludzmi porozumiewania sig, lecz stanowi jeden z kar-
dynalnych warunkow duszy ludzkiéj, niesmiertelnéj,
przymioty Boskie w pewnym stopniu posiadajacéj.
Nie bez racyi téz na czele pierwotnych badan naszego
jezyka pod wzgledem grammatycznym , powiedzial
czcigodny Kopezyriski: »roznimy sie ludzie 0(:'1 Zwie—
rzat rozumem i mowa®; szkoda tylko ze pominat wo-
lg. Dostrzegajac powierzchownie, moznaby sqdzi¢ ze
i zwierz¢ta nie sg pozbawione mowy, skoro wydaja
glosy sluzace im za sposob porozumiewania ste, a na-
wet modyfikuja je, stosownie do sensacyi jaka sie
w nich w pewnéj chwili objawia. Mylném jednakze
byloby to mniemanie. Glos zwierzat jest tylko wibra-
cya powietrza poruszanego w organach oddzielnych,
jest tylko glosem, i niczém wiecéj jak funkeya fizy-
czng wyrazajaca czucie, scisle ograniczona; gdy u ludzi
tenze sam glos, tak samo wyrazajac czucie, urabia
si¢ procz tego do obrazu mysli, stanowize tylko ne-
gacya stowa, czyli konieczng podstawe mowy gloso-
wéj, tak jak grunt ziemny jest konieczna podstawg
roslin. Ale jak rosliny maja wlasciwe sobie, wewngtrz-
ne sity, ktoremi wyrabiajg si¢ do zycia i istnienia
na tymze gruncie, tak i slowo posiada tajemnicza,
idealna dzielnos¢, przez ktora staje si¢ dynamikg du-
cha. Glos, jako funkeya fizyczna, jest tak podrzednym
(chociaz zkadinad bardzo znaczacym) W stosunku do
mowy, iz bez wzgledu nan mowa nie przestaje byé
mowa, 2dyz oprocz glosowéj, mamy jeszeze moOwe mi-
gowa 1 pismienng. Wprawdzie piérwsza W Zadnym

tu isq tylko pewnemi stopniami czyli modyfikacyami
jednéj i téjze saméj mowy. Jezyk zatém, jak z jednéj
strony stanowi wazne dostojeristwo duchowe czlowie-
ka, tak z drugiéj jest on najprzestronniejsza forma,
w jaka wplata si¢ mysl na drodze uzewnetrznienia;
ztad téz, powtarzam, pismienne pomniki tak wielkg
przedstawiajg rozmaitosé tresci.

Cheae nalezycie rozpoznaé¢ rzecz jakas, umyst ludz-
ki nie poprzestaje na obejrzeniu calosci, ale zwykt
sig rozezlonkowywad, $ledzié podobieristwa i roznice
pojedynczych czesci, ktore w sklad calosci wcehodza.
Zastosowawszy ten tryb postepowania do wszystkie-
go cokolwiek objawia si¢ slowem pisaném, czyli do
pismiennictwa, postrzezemy najprzod, ze ono trudni
sig tém, co si¢ odnosi bezposrednio do czlowieka (hu-
maniora), i tém, co jest poza jego obrgbem, a przy-
najmniéj nie ma z istolq jego waznego, koniecznego
zwiazku. Tém ostatniém jest to, co sie pisze w zakre-
sie nauk tak zwanych §cislych, choé to nazwa kon-
wencyonalna i weale nic nie objasniajaca, bo¢ scisle
wzigta moze byé kazda nauka. Badi co badi, pod ta
nazwg rozumiemy nauki przyrodzone, matematyczne,
technologiczne i t. p. Poniewaz nauki te, lubo na ko-
rzysé czlowieka zawsze dzialajace, pomijaja wszelako
jego istotng, najszlachetniejsza, to jest duchowq stro-
ng, i traktuja nie juz o czlowieku bezposrednio, ale
o rzeczy, do czynienia gléwnie majac z przestrzenia,
liczba, waga i miarg, to jest z materyalnemi forma-
mi i warunkami bytu,—przeto stanowia one odrgbng
galez oswiaty, wlasciwie uporzadkowana, ale, lubo
wyrazone stowem, z zakresu literatury wylaczaja sie.
Jestto prawo nie konwencyonalne i nietylko powsze-
chnie przyjete, ale oparte na pewnéj zasadzie. Po-
wiedzielié$my ze forma literatury jest jezyk; forma ta
W rozwinig¢ceiu nadzwyczaj subtelnie zrasta sie z tre-
scig, tak iz czestokro¢ trudno jest jedna od drugiéj
oddzieli¢. Jedna i ta sama mysl, inaczéj tylko wyra-
Zona, do ianego oduosi sie rodzaju literatury. Owoz
jezyk, ktory tu jest rdzennym warunkiem, w naukach
scislych ograniczony do materyalnéj tylko postugi, do
oslatecznych sciesniony granic przez sama tresé, kto-
ra tu jest jedynowladna, jezyk, powiadam, wyglada
tu tak podrzednie i niewolniczo, Ze ta jego rola nie
dopuszcza nauk scistych do dziedziny literatury. Naj-
znakomitsza tedy nawet praca, dzielo $wiccace wiel-
kim blaskiem w zakresie tych nauk, w obreb lite-
ratury nie wchodzi, gdyz mu brak tego duchowego
ogniwa, ktore wigZe z soba wszystkie literackie utwory.

Po takiém tedy wylgczeniu, wszystko cokolwiek
po za naukami $cistemi objawia si¢ w slowie, nalezy
juz do literatury. Zwrocié tu jeszeze musze uwage
na ten ‘wyraz, jako na nazwe. Jedni odrozniaja lite-
raturg od pismiennictwa, pod tg ostatnig nazwag rozu-
miejac  wszystko a wszystko co tylko sig pisze, bez
wizgledu na wartosé i tresc, literatury zas mianujge wy-
b(’)‘r.tylko rzeczy, tak pod wzgledem trescijako i war-
tosci. Jest w tém pewna dowalnosé czyli konwen-
cyonalnosé, gdyz oba te wyrazy w gruncie jednoi to
samo znaczy, tylko ze jeden jest przyswojony, a dru-
gl swojski. Drudzy té2 przyjmuja one w jedném zna-
czenlu, i ja do nich sie przylaczam, témbardziéj iz
PO oznaczeniu powyiszém wiemy juz co mamy ro-
zumiéc- pod literatury czyli pismiennictwem, wartosé
Zas nie jest powodem, dla ktoregoby godzilo sig cos
wylaczaé ze zbioru, ktory ma wigksze i mniejsze, do
datnie i ujemne rubryki.

Jezeli znowu zastanowimy si¢ nad ulworami pi-
smiennemi dopelniajacemi warunkow literackich, to
znajdziemy roznice, ktora stanowié moze poczatek po-
dzialu: zobaczymy ze jedne utwory wynikaja z na-
mystu i rozumowania, drugie plyna bezposrednio
z natchnienia. Bedzie to zatém proza i poezya. Dwie
te galezie nie roznia si¢ koniecznie trescig i przed-
miotem, owszem, o jednym i tymZe samym przed-
miocie mowi¢ bedzie prozaik i poeta: wojne trojan-
ska bedzie tak samo opiewal Herodot, jak i Homer,
pustyni¢ arabska odwzoruje nam rownie Wezyk w Po-
drézy po Egipcie, jak Mickiewicz w Farysie; roznice
stanowi¢ tu bedzie pojmowanie, zapatrywanie sig i wy-
konanie. Roznice te blizéj okreslié musimy.

(Dokoriczenie nastapi).

KOSCIOE 1 KLASZTOR PO BAZYLIANSKI

W BYTENIU.

Byteri, uiewielkie miasteczko, sl.anf)wiace czgse
obszernych dobr byteriskich, nalezalo niegdys do wo-
jewodztwa nowogrodzkiego, dzis polf)iont} jest w gu-
 bernii grodzieriskiéj, w powiecie slonimskin, nad rze-
ka Szczara, wsrod okolicy lesistéj, rownéj i obfitu-

razie, a druga nie zawsze zastapi¢ moze mowe gloso- |jacéj w bagna i laki.

wa, nie traca jednak one swego duchowego elemen- |

Dobra byteniskie w polowie XVI wieku nalezaly



@5 " Chodkiewiczow. Jan Chodkiewicz starosta zmujdz-

-ki sprzedal je Grzegorzowi Tryznie, kasztelanowi

smoleniskiemu, ktory wspolnie z zona swoja Reging
z Sapiehow, wystawil w Byteniu cerkiew drewnia-
ng 1 klasztor, sprowadzil bazylianow, osadzil ich
w klasztorze i zapisal im wies Zapole, r. 1607, Naj-
starszy syn Grzegorza i Reginy, Mikolaj Tryzna, kuch-
mistrz a potém podskarbi wielki litewski, majacy
za sobg Maryann¢ Mondwidowne Dorohostajska, sku-
pit od braci Gedeona, Pawla i Marcina trzy czesci
dobr byteniskich, i takowe, jako nie sukcessyjne, na
wymurowanie cerkwi i utrzymanie :
zakonnikow testamentem z dnia 30

| sig slyszéé, ze w oslatnim wierszu bylo, na zastaw,

e e =

za, siedzac raz w lawce w kosciele bytenskim o- |
bok dewotki $piewajacéj z kantyczek: |
Tu pan Tryzna
Cuda wyzna,
Byteni na zakon daje.

Zastanowit si¢, bo poprzednio nieraz dawalo mu

a nie na zakon; poczal wiec pilnie sledzi¢ i dostal do

ragk kantyczki drukowane zaraz po testamencie Mikolaja |

lipca 1640 roku Kklasztorowi za-

pisal. Czwarta zas czes¢ sukces-

syjng, nie moggc darowad, obcigzyt
zapisem dla bazylianow summa zip.

klasztornemi pokazuja lipe reka blogostawionego Jo-
zafata Kuncewicza zasadzong; a ksigdz Symeov Jac-
kiewicz Stawrowski, ktorego zwloki szata zakonna
okryte obok wielkiego oltarza w osobnym spoczywa-
ja sklepie, takze w poczet blogostawionych policzony *
zostal. Wstapil on do zakonu za Hypacego Pocieja,
pomagal w pracach Jozafatowi Kuncewiczowi, a nie
przyjawszy ofiarowanéj sobie za posrednictwem Leona
Sapiehy podskarbiego litewskiego godno$ci metropo-
lity, osiad} stale w Byteniu, gdzie oddal ducha Bogu
d. 7 kwietnia 1654 r. :

~Licznych lask, wedlug podania,
doswiadczaja tu pobozni. Przy @
pogrzebie brat biogostawionego @
Symeona, majacy oddawna suzhg @
i skurczona reke, zaledwie sie

19,550 i szpital na 10 ubogich przy
cerkwi fundowal.

Przed data testamentu, w latach
1631 i 1635, zapadly dwie konsty-
tucye sejmowe, zabraniajace alieno-
wania dobr ziemskich zakonom, pod
karg zajecia onych w szafunek kro-
lewski, na rozdawnictwo osobom sta-
nu rycerskiego. Syn Mikotaja, Teo-
fil Tryzna, spostrzeglszy slabosé za-
pisu ojcowskiego, a cheac go utrzy-
macé, wniost na Bylern summe zlp.
200,000, jakoby od bazylianow po-
zyczong, i oddal im w zastaw dobra,
do czasu splaty kapitalu.

Teofil byl ostatnim z Tryznow;
dwie jego siostry wyszly: jedna Teo-
dora za Tyszkiewicza podkomorze-
go brzeskiego, druga Gabryela za
Szemiota podkomorzego stonimskie-
go. Zieciowie nie byli bogobojni i
uczeiwi jak syn; wiadomy im byt te-
stament Mikotaja, wiadoma i pozniej-
sza robota Teofila; zaczeli wige niepo-
koi¢ bazylianow, kldcac posiadanie
dobr bytenskich. Raz nawet ubito na smieré jednego
wloscianina bazylianskiego, a ksiedza Paczynskiego pro-
kuratora uwieziono, oco Tyszkiewicze mieli wiele klopo-
tu. Ucichly jednak na czas jakis spory, i bazylianie sa-
dzili si¢ juz posiadaczami dobr zapisanych im przez
Tryzne, gdy nowa okolicznosé dala powod do waz-
nych zajsc.

Corka Szemiotowéj, Barbara, wyszla za Stefana
Tyzenhauza starost¢ dyamentskiego, a po niéj dzie-
dziczne dobra przeszty na Judyckich, z ktorych sio-
stra, takze Barbara, ozenil si¢ Kazmirz Tyzenhauz,
brat rodzony Antoniego podskarbiego nadwornego li-
tewskiego.

Augustyn Dowiat, plenipotent Antoniego Tyzenha u-

SZACHY.
ZADANIE XCV,
(przez Michata z Inflant).
Biale zaczynaja i daja mata za piatém
posunieciem.
Czarne.
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Rozwiazanie zadania szachowego Nr. 94.
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KOSCIOL KS. B

dotknat trumny swigtobliwego bra-

ta, wladze w niéj odzyskal, co wi-

dzgc staruszka garbata i skurczona,

zawolala: ,Swiety Symeonie! upro$
i dla mnie ubogiéj zdrowie!** a wnet
wyprostowala si¢ i zdrowa odeszla.
W czasie najscia Chmielnickiego,
gdy Kozacy, spaliwszy Zyrowice,
podeszli pod Byteri, i wyrabawszy
forte, klasztor i cerkiew pali¢ chceie-

Tryzny, -w ktorych bylo na zakon, a nie na zastaw.

Zytka pieniacka drgn¢ta na mysl: Byten dany na
zakon, a nuz po konstytucyi z 1631 i 1635 roku,
i Dowiat, nie zwazajac ze w domu Bozym powzial ta-
ka grzeszna mysl, zwierzyl sie jéj podskarbiemu.
Wiadomo ze Antoni Tyzenhauz, obok znakomitych
zastug jakie oddal krajowi, nie odznaczal si¢ religij-
noscia swych przodkow; nie uwazal wiec za zaden
skrupul odebranie najstuszniejszego, ale z literg pra-
wa niezgodnego legatu. Nie chcac jednak dziataé na
wlasne imie, zdal rzecz cala na Judyckiego, ktory
uzyskawszy od Stanistawa Augusta w dniu 29 sty-
cznia 1776 r. dekret Juris Caduci, wprowadzil spra-
we na kadencya grodzienska trybunalu litewskiego,
odprawiajacego si¢ pod laska stronnika Tyzenhauzow,
kasztelana Michala Rokickiego, i dnia 28 wrzesnia
1778 r. uzyskal wyrok odsadzajacy bazylianow nie-
tylko od ¥ czesci Bytenia, ale nawet i od summy
zastawnéj 200,000 zip. Na mocy tego samego wyro-
ku ¥s czesci dobr objat Judycki, a /i czesé sukcesso-
rowie Tryzny. Bazylianom zostawiono tylko summe
zapisowq zip. 19,550 i wies Zapole.

Po przegranéj sprawie, nie pozostalo bazylianom
jak uledz przemocy; przy zajeidzie przeto dobr, po-
przestali na manifestacyi przed opinia publiczng ob-
jawionéj, wyszli na plac publiczny z krzyzem i ude-
rzyli we wszystkie dzwony.

Judycki, po otrzymaném zwycieztwie, prawa swoje
odprzedal podskarbiemu. Niepojete s jednak wyroki
Boskie: Tyzenhauz, 6w olbrzym stawy i potegi, runat
nagle w parg lat po objeciu Bytenia, a Augustyn
Dowiat plenipotent jego, autor caléj téj sprawy, nie
mogac znies¢é wyrzutOw sumienia, zostal trynitarzem.

Jakkolwiek ciezka byla dla zakonu strata tak roz-
leglego majatku, trafifa si¢ ona jednak w takiéj epo-
ce, gdy juz znaczniejsze potrzeby klasztoru byly za-
spokojone. Przelozony klasztoru, ksigdz Jozef Pietkie-
wicz, jeszeze W r. 1674 na miejsce drewnianéj, wy-
.murowal z cegly wspaniala murowana cerkiew. Ksigdz
Jozef Zawadzki, general zakonu, okolo r. 1730 ozdo-
bil ja wewnatrz rzezbg i upiekszeniem oltarzy, a star-
szy zgromadzenia, ksigdz Sylwester Palczewski, roku
1780 ukorczyt budowe klasztoru o trzech pigtrach,
z tak szerokiemi korytarzami, ze po nich wygodnie
cztérema korimi jezdzié mozna bylo.

W klasztorze byteriskim mieszkali najzastuzensi

w zakonie pralaci. Dzi$§ jeszcze za zabudowaniami

AZYLIANOW W BYTENIU. (Rysowal na drzewie Podbielski).

li, ukazal si¢ im grozac $wiety sta-
rzec, czém przestraszeni uciekli i za-
dnéj szkody klasztorowi nie wyrza-
dzili.

Klasztor bytenski tém si¢ jeszcze
odznaczal, ze miescily si¢ w nim stu-
dya retoryki i nowicyat prowincyj
litewskich, zkad wychodzili swiatli
nauczyciele nietylko do  szkot pu—
blicznych jakie bazylianie mieli w Zy-
rowicach, Borunach, Brzesciu litew~
skim, Toloczynie, Wlodzimirzu, Lu-
barze, Owruczu, Barze, Humaniu,
Kaniowie, ale i do akademii wilen
skiéj. Dos¢ wspomniéé takich: jak
ksigdz Cezary Kaminski adjunkt !
ksiadz Augustyn Tomaszewski dogmatycznéj teologi
professor.

W roku 1835 przypadkowy pozar zniszczyl dachy na:
cerkwi i murach klasztornych. Przelozony oOwczesny;
ksigdz Jozafat Zarski biskup, wiasnym kosztem i sta-
raniem dachy nanowo pokryt i mieszkania wyrestau-
rowal. Wkrotce jednak bazylianie ustapi¢ musieli
z klasztoru. Ustanowiono cerkiew parafialng, a mury
klasztorne sprzedano przez publiczng licytacya. W cza-
sie kassaty klasztoru znajdowali si¢ znakomitsi w za
konie: ksiadz Bosiacki przelozony, ksigdz Ignacy Wi
linski, ksiadz Proniewicz, ksigdz Wakalski, ksiadZ
Piotr Szpakowski i inni. :

Ant. Wien.

Znaczenie rebusa umieszczonego w Nr. 121,

Kobiéta ta, ktéra w3kazdym czasie mysli o pigksz
dlach, jest pusta jak barka mydlana.

W drukarni J. Ungra.— Za pozwoleniem Cenzury.

—

Redakeya przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie, w domu PP. Wizytek Nr. 391.
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